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Ales 19 h a la Sala polivalent de I'Ajuntament
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Com es troben amb nosaltres

El Tema Central d'aquest nimero de la Revista
esta en la linia del que ja vam publicar al ndmero
4 de desembre de 2009, en qué ens féiem resso
de les impressions que els immigrants espanyols
sentien després d’'uns anys de viure entre nosal-
tres com a mont-rasencs ja totalment adaptats a
la vida del nostre poble.

En aquest numero, ho preguntem a immigrants
internacionals després d'uns anys de la seva aco-
modacié al nostre ambient i ens plau constatar
que en ambdds casos, espanyols i internacionals
coincideixen a valorar positivament el seu nou es-
tatus de mont-rasencs totalment integrats i, per
altra banda, molt ben acceptats sense excepcid.
per la totalitat dels nostres antics vilatans.
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Ales 11:30 h a I'Església St. Esteve de Mont-ras.
BENEDICCIO D'ANIMALS DE SANT ANTONI

Montse Llovera
Francesc Mir
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| DIORAMES | ENTREGA DE PREMIS DEL A Yigala de 2012, que ho teniem tot a favor per aconseguir
DIUMENGE 22 CONCURS “EL PESSEBRE DE JOAN AMADES” Maguetacié: una victoria historica, amb el dret a decidir de
Mar Medir

A les 12 h a I'església St. Esteve de Mont-ras.
CANTADA NADALENCA DE LA CORAL REFILETS
de I'Escola Torres Jonama de Mont-ras.

A les 18 h al pavello Poliesportiu.
GRAN QUINA DEL PAGES | LA PAGESA
(Organitza: ACRM)
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A les 20 h a I'església St. Esteve de Mont-ras.
MISSA DEL GALL CANTADA PER LA CORAL

2014 CONCURS FOTOGRAFIC TEMA MONT-RAS.
Bases la primera setmana de gener 2014,

NOVETAT 2014

a la web de I'Ajuntament de Mont-ras
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DISSABTE 28 e/ " Ajuntament de Mont-ras :
De 17 a 19 halasala polivalent de I'Ajuntament. &g *Hwes

ARRIBADA DEL PATGE REIAL
DE SS.MM. ELS REIS MAGS

com volem ser en [‘esdevenidor. Reforcada aques-
ta opinio amb els gairebé dos milions d'assistents
qgue va aplegar la Via Catalana, a la que vam par-
ticipar en gran nombre els mont-rasencs, estem
segurs que seguim en el bon cami per assolir més
aviat o més endavant el nostre proposit.

NOTES: EDITORIAL 3 NATURA L'arbog i aritjol 26
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Clﬁargi:eval acte per causes alienes a la seva voluntat. MASOS | INDRETS AMB H|S.TOR|A Ma_s petit 17 LA VIA CATALANA . 33
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Notes:

La revista es reparteix gratuitament a tots els domicilis del Municipi. Si algun vei no la rep o algl no resident
o organisme vol rebre-la habitualment pot posar-se en contacte amb la revista a través del segiient e-mail:

latorreferrera@gmail.com.
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La Yulia va arribar a I'Emporda
I'any 2000, amb només 17 anys, poc
després de cursar al seu pais els
estudis obligatoris.

Tenia I'afany de conéixer noves
cultures i el mén occidental, mitic
en un pais que feia pocs anys havia
viscut el desmantellament de I'an-
tiga URSS (1991). Procedia d'una
ciutat Kirovo, a la regié de Chepezk,
a uns mil kilometres de Moscou,
de 80.000 habitants, relativament
petita en I'estructura demografica
d'aquell pais, dedicada basicament
a la inddstria quimica.

La seva primera residéncia a Ca-
talunya fou a Calonge i la primera
feina, vigilar nens. En una nit de
festa va coneixer el seu marit, en
Robert Xicoira i al cap de poc va
decidir venir a viure a Mont-ras i ca-
sar-se. No ha tingut mai problemes
de relacié amb la gent del pais, nia
Calonge ni a Mont-ras. Creu que el
fet de ser tan jove quan va arribar
ho va fer més facil, atés gue ella
tenia una actitud molt oberta. Tot
era nou i tot era bo.

Del seu pais enyora la diferéncia
entre estiu i hivern, les acampades
al bosc i la familia.

Amb la llengua no ha tingut
cap mena de problema. Primer va
comencar a parlar el castella i ben
aviat, el catala; parlant-lo a casa
sense gaire dificultat. Ara amb el
nens el parla perfecte.

Entre les anécdotes de la llen-
gua, explica que en veure el nom de
“pacha"” en el logo d'una coneguda
discoteca, va pensar que era el nom
de les dues cireres d'aquest logo.
Un dia que va anar a comprar, va
demanar un quilo de pacha, pen-
sant que demanava cireres.

Tretze anys després de la seva
vinguda es declara totalment satis-
feta de la decisid presa, diu que se
sent una més i gue manté una rela-
cio veihal d'absoluta normalitat. Li
encanta la cuina catalana i reclama
la independéncia de Catalunya amb
tota conviccio.

- La Josette és parisenca, pro-
fessora d'un col-legi public fran-
cés, on donava classes a alumnes
de secundaria.

En un viatge a Mallorca es va
enamorar del seu marit, el doctor
Francesc Mir, es van casar i es
van instal-lar a Barcelona el 1972.
El seu marit va guanyar en unes
oposicions la placa de metge a
Palafrugell i van venir-hi a viure.

Passat un temps van voler
fer-se una casa, buscaven un lloc
obert, poc urba, voltat de natura,
no massa poblat i prop de la feina.
Van escollir I'opcid de la Torre Si-
mona, a Mont-ras, aixo fou l'any
1985. Tot i que el barri en aquell
moment era principalment de se-
gones residéncies, ben aviat van
anar fent amistat amb la gent del
poble. La Josette recorda que la
botiga va ser el lloc de les presen-
tacions i les coneixences. Tot i ser

vistos com a gent de fora i tenir
la sensacio d'un tracte una mica
distant, aqguest va ser molt cordial
des del primer dia.

Ara, passats els anys, té la sen-
sacio d'haver encertat el lloc. Li
segueix agradant molt el lloc on
viuen, el paisatge, la tranquil-litat
i la qualitat de vida a Mont-ras i a
I'Emporda en general. Gaudeix de
la proximitat al mén urba i cosmo-
polita de la ciutat de Barcelona
per quan conve,

A l'arribada a Barcelona par-
lava en castella i en venir a Pa-
lafrugell va comengar a parlar

en catala, llengua que va aprendre
sense dificultat.

De Franga enyora I'ambient
cultural, troba a faltar una mica el
cinema i gastronomicament parlant,
les carns vermelles (“le boeuf") que
tant li agraden. També li agrada molt
la cuina catalana, que practica i do-
mina.

El que menys li agrada és gue se
la conegui com a senyora del doctor
Mir i no per la Josette. Considera que
hem de fer mans i manigues per pre-
servar el poble tal com és ara i evitar
que esdevingui una area industrial
plena de naus i sense persones.

L'Aurelia Alexandrica, cognom
gue va adquirir en casar-se amb el
seu marit, I'Adrian, és originaria de
Oradia, Romania. Viu a Mont-ras
amb el seu marit des de fa quatre
anys.

Va deixar el seu pais ara fa 5 anys,
primer va venir el seu marit per bus-
car treball i després d'un temps va
venir ella. Principalment per estar
amb ell, perd també |i agradava la
idea de conéixer un altre pais. El seu
marit aqui hi té tota la familia, perd
ella ho va deixar tot alla.

Primer vivien en una casa amb
els seus sogres, on hi residien set
persones, fins que van decidir que
volien estar sols. Després de buscar
pisos per internet, van trobar aquest
a Mont-ras i els va semblar que hi
podrien estar molt bé i a més aixi el
seu marit estava a prop de la feina.
Troben que Mont-ras és un poble
molt tranquil.

Comenta que hi van ser molt ben
rebuts i que ara, amb la tranquil-litat
gue s'hi troben, no ho canviarien per
res. Pensa gque la gent de Mont-ras
sén persones amables i afectuoses.
S'hi troben molt bé aqui.

L'Aurelia no parla catala perd
I'entén bé. No |i ha estat dificil d'en-
tendre perqué troba que s'assembla
una mica al romaneés. Per vergonya,
només diu aguelles paraules que sap
que estan ben pronunciades. Per |a

seva feina actual no Ii és imprescindi-
ble, perd reconeix que en una ocasio
va passar una entrevista per poder
treballar de recepcionista en un hotel
de Calellaigue tot va anar molt bé fins
que va dir que no sabia parlar catala.

De moment no troba a faltar res
del seu pais. Dels costums gue [I'han
sobtat més destacaria, sobretot, els
horaris estrictes gue la gent sol tenir a
I'hora dels apats i els horaris que es
fan a les botigues, molt relacionat amb
I'anterior. Li agrada que es respectin
tant els horaris, perqué alla a Romania
les botigues obren del mati fins a la
nit i la gent menja quan pot.

També comenta que sdn molt di-
ferents els costums religiosos. Troba
que aqui la gent no segueix tant la
religid, a Romania la gent hi sol estar
molt més vinculada i sequeixen més
les tradicions religioses. Com a exem-
ple, explica que alla es practica molt el
POST. Un costum ortodox que consis-
teix a fer una mena de quarantena un
mes abans de Pasqua i de Nadal. En
aguest periode no es pot menjar cap
aliment procedent d’animals (com ara
la carn, la llet, els ous ...) aix0 es fa per
purificar l'organisme. Altres costums
molt diferents sén els casaments o els
bateigs, entre d'altres.

Una cosa que també li va sobtar
molt és gque en anar a comprar i de-
manar les coses en anglés (perqué
no sabia catala) no I'entenguessin. Es
pensava gue més gent sabria aquesta
llengua.

Ella és de I'opinié que quan vas a un
altre pafs t'has d'adaptar als seus cos-
tums, ja que cadascl té |la seva forma
de fer i de ser.

Diu que coneixia el pais per alguna
amistat i per televisid. Es pensava que
I'adaptacié agui seria més facil. Va
quedar una mica decebuda sobretot
pergué la seva arribada va coincidir
amb I'época d’inici de la crisii li ha es-
tat molt dificil a I'hora de trobar feina.

Una de les anécdotes que recorda
relacionades amb I'idioma és que guan
feia poc temps que estaven agui van
anar a prendre alguna cosa en un bar
i en comptes de demanar “cervesa”
van pronunciar “ cabesa".

I~

A NUM.12

TORRE



[=:]

A NUMIZ |

TORRE" £+

MENUS TEMATICS:

JUNY: peix blau / JULIOL: musclos de roca / AGOST: "Festa Major" / SETEMBRE: amos
OCTUBRE: bolets i aviram / NOVEMBRE: "Niu" (plat tradicional) / DESEMBRE: foie i tofona

Com cada any, el Restaurant El Far presenta els seus deliciosos menus tematics de
temperada per només 34 euros. Gaudeixi, de dia o de nit, de les millors vistes al mar,
d'un ambient intim | elegant | d'una cuina excel-lent. També vosté es sentira a prop del cel.

Al costat de Llafranc. Palafrugell - Reserves al: 972 301 839 - restaurant@elfar.net - www.elfar.net

L FAR

HOTEL-RESTAURANT
% Kk Kk k

chid Mouden Kasmill

En Rachid més que emigrar va
venir procedent de Ksar el Kebir a
retrobar-se amb els pares, ja que
ells ja eren aqui. L'aviil'avia eren
una familia de militars que exer-
cien aquesta funcio en el temps
de les coldnies espanyoles al nord
d'Africa. En deixar d'estar sota
el poder del govern espanyol, el
Cénsol d'Espanya al Marroc (ger-
ma de llet del seu pare), va conce-
dir a la familia d'en Rachid certs
favors, un d’ells era un treball a
Espanya. Cosa que va fer que el
pare acceptés la proposta de bon
grat. Juntament amb aixo li va
facilitar aconsequir la nacionalitat
espanyola. Aixd va obrir la porta a
en Rachid per poder venir, ho va
fer als 4 anys, mentrestant havia
viscut amb els avis al Marroc. Tot
i que va venir tan petit, va fer els
estudis primaris al Marroc i el bat-
xillerat el va fer aqui, continuant la
seva formacié en el camp sanitari
(encara que no s'hi ha dedicat de-
finitivament).

Ha viscut a Sant Vicenc dels
Horts i a Palafrugell abans de ve-
nir aqui. Mont-ras va ser per aell i
la seva familia un lloc on podia viu-
re al camp, tranquil i sentint que
esta a pagés. A més va ser molt
ben rebut, creu que un poble petit
gue té tots els serveis municipals
centralitzats facilita les coses. A
més sén gent molt amable i sim-
patica. A nivell familiar tenen molt
contacte amb els veins gracies a
les activitats tradicionals organit-
zades per l'escolai per 'AMPA.

En Rachid parla catala, el va
aprendre, sense dificultats, quan
estudiava i al carrer el fa servir
de manera habitual. Pero procura
ensenyar i transmetre la seva pro-
pia llengua als fills. Ell, tot rient,
assegura gue li és més dificil el
castella que el catala.

Li agradaria involucrar-se en
temes de politica, perdo matisa di-
ent que es refereix a politica com
a fet social, fer la seva aportacié
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contribuint a fer que la integracio de les cultures fos
una realitat que es portés a terme amb major fluidesa.
Es defineix com una persona molt compromesa, prova
d'aix0 és que col-labora amb Creu Roja de manera

habitual.

No li agrada veure com a la nos-
tra cultura els fills es desentenen
dels pares, no els cuiden quan es
fan grans. Aixd per a ell és un fet
inacceptable.

Tot i que no és qui va decidir
emprendre el primer viatge i per
tant no tenia unes expectatives
creades, creu que amb el que s'es-
ta vivint al nord d'Africa i amb tota
la informacid que circula a través
de les xarxes socials, no és d'es-
tranyar qgue la gent vulgui venir.
Creu que la gent que vol viure en
pau, no pot evitar el fet de pensar
en Europa com a desti; els resulta atractiu, tot i que de
vegades nosaltres en puguem dubtar.

L'Alicia, natural de El Empalme, provincia de Guayas
a I'Equador va venir amb la seva familia per qlestions
econdmiques, alla es vivia en una situacio Iimit, igual
que el que s'esta vivint aqui ara.

Van comencar a viure a Barcelona amb el seu marit,
i posteriorment, un cosi els va parlar de la possibilitat
d’'accedir a una feina a Mont-ras. Aixi que van empren-
dre novament I'aventura i no n'estan penedits. Aquf
van poder portar els fills i viure en familia amb una
mica més de calma que a Barcelona.

Es va sentir molt ben acollida, per la seva veina, que
li va fer de mare, per I'escola, I'Alcalde, el pare Miquel
i el pare Joan. Va tenir la sensacio de ser estimada,
cosa que feia temps que no li passava en l'anonimat
de Barcelona.

La gent és molt amable i acollidora. No en pot dir
res mes que coses bones. Recorda com les mestresila
directora, al principi d'arribar, els van anar a veure a
casailivan portar nines de la seva filla per a les nenes.
També, com la seva veina la va ajudar per obtenir la
nacionalitat, o la Maribel trucant al seu marit perqué
vingués a recollir-los amb el cotxe gros, traginant
tota una pila de maletes i la familia a la tornada d'un
viatge en qué tots es van trobar a l'estacio. Tots sén
encantadors.

Va aprendre catala a I'aula d'adults. No el parla,
perd I entén. Mira la televisid per anar practicant. No li
va costar gens aprendre’l, de fet li encanta la sonoritat,
les paraules ... tot. No el pot practicar perqué tothom
li parla en castella.

Al principi, a Barcelona, va tenir una anécdota
amb el catala. La senyora li va demanar que fes carn
empanada i ella anava a preparar una empanada de
carn. No sabia com preparar-la guan va veure els in-

gredients. No sabia com amassar
aquella petita quantitat de farina
perqué sortis una gran empanada.
Per sort, en arribar la senyora, es
va desfer el malenteés.

S'ha trobat molt bé al nostre
poble, esta molt agraida pel que
ha rebut. No creu que li deguin res,
més aviat al contrari. L'ha sobtada
el sentit d'estalvi, d'aprofitament,
de com fer servir els productes a
la cuina. Ha aprés a valorar I'eco-
nomia. Li agradaria que el seu
pais copiés una part de tot el que
fem nosaltres, ‘segur que aixo els
ajudaria a millorar. També la té

fascinada el ritme que portem, té la sensacié que tot
el dia correm.

No canviaria absolutament res dels nostres cos-
tums, ha aprés molt. Ara, veient que esta a punt de
marxar, té la sensacié d'haver emprés la vida dues
vegades i no ha tingut dret de poder-la acabar. Quan
va deixar Equador sentia enyor del seu pais. Ara, que
veu que ha de marxar, ja comenca a enyorar el nostre
poble (no pot evitar mostrar els seus sentiments).

Venia a provar sort, amb els ulls tapats. S'ha des-
prés en dues ocasions de familia i amics. Trobara a fal-
tar aixd, la nostra forma de fer i de viure, s'"ho emporta
com a aprenentatge i com a excel-lent record.

L'Atika va néixer a Marragueix, una ciutat del su-
doest del Marroc, propera a la costa atlantica amb
més d’'un milié d'habitants. Va arribar a Catalunya
I'any 1998 molt jove, pero ja casada. Vivia amb el seu
primer marit a Palafrugell, on va romandre més de 10
anys.

Després d’aquest temps a la vila del peix fregit, va
venir a viure a Mont-ras a causa del seu aparellament
amb una persona del poble, que ja hi vivia.

Des del primer moment d'arribar Catalunya es va
sentir comoda amb la manera de viure a I'Emporda i
sobretot amb I'ambient tranquil i relaxat de Mont-ras.

El gue menys li agrada, son els dies de tramuntana
forta; tampoc li agrada gens que durant molts mesos
a l'any, a les sis de la tarda, ja no hi hagi gent al carrer.

La seva adaptacid a la nostra llengua ha estat
progressiva. Quan va arribar parlava el frances, que
havia aprés a I'escola, perd amb poc temps va parlar
el castella i ara parla amb total normalitat el catala,

gue diu que no li ha costat gaire d'aprendre i que ara el
parla quotidianament.

La gastronomia de casa nostra i agrada molt. Diu
qgue hi troba molts trets en comud amb Ia seva cuina
materna, tot i no ser de I'area mediterrania.

Explica que quan va venir pensava gque anava a
Espanya, que coneixia d'alguns viatges a Andalusia,
perd que després d'aquests anys de viure aqui, s'ha
adonat que Espanya i Catalunya en termes d’estil de
vida, de cultura i fins i tot de gastronomia tenen ben
poc a veure.

Nascuda a Hemel Hempstead (Anglaterra), de pare
polonés i mare catalana. De petita cada estiu I'ha pas-
sat a Mont-ras amb els pares i la familia materna. Els
pares i les germanes fa anys que van venir a viure aqui
i des de llavors que sempre va pensar que ella també
acabaria deixant Anglaterra per venir a Mont-ras.

El 2001 va marxar d'Anglaterra, una vegada instal-
lada a Mont-ras la mateixa empresa per a la qual havia
treballat a Londres li va proposar de treballar a Madrid
i va acceptar. Després d'un any va voler estar més a
prop i es va traslladar a Barcelona, aixi podia venir
cada cap de setmana i finalment es va traslladar a
Girona i podia viure a Mont-ras.

Venir a viure a Mont-ras no li ha suposat cap proble-
ma perqueé ja coneix els veins de fa molts anys. Pel que
fa a la llengua, va aprendre el catala de petita jugant
amb els seus cosins i les amigues. Amb els pares
sempre ha parlat anglés.

El que menys li agrada d'aqui és la revetlla de sant
Joan, correfocs, carnavals i carrosses. Detesta el soroll
i els petards, no hi esta acostumada, i no entén perqué
s'ha de fer tant soroll per una festa.

Tampoc |li agrada la paperassa administrativa, tro-
ba molt complicat que per fer qualsevol gestid es
necessitin tants papers i tramits. A Anglaterra amb
un sol tramit d'una transaccid ja n’hi ha prou, tots els
organismes el reben de manera automatica. Una de
les coses que canviaria és 'horari laboral, prefereix la
jornada intensiva i acabar més aviat, aixi es té més
temps per gaudir de |la familia, la lectura ...

El que més li agrada de Mont-ras és la vida de poble,
el paisatge, la gent, la varietat i qualitat dels productes
que tenim, s'hi sent molt bé.

Es d'Hondures, del poble d'Orica situat prop de
Tegucigalpa. Va venir a Mont-ras fa vuit anys per tre-
ballar.

Entén el catala perqué d'enga que va arribar ha
treballat sempre amb gent que només parlen catala
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entre ells; encara que a ella al principi sempre
li anaven traduint al castella, perd no el parla
perqueé li fa vergonya.

A Mont-ras, diu que s'hi va sentir bé des que
va arribar i no ha tingut mai cap problema amb
ningd, al contrari. Aqui ha trobat sempre molt
bona gent.

En arribar, el que més va trobar a faltar va
ser la seva familia i sobretot els seus fills.

Al principi la va sorprendre molt que la gent
es felicités pel seu sant, a Hondures no en
tenen el costum. Una altra cosa que li ha costat
és tractar a la gent de tu, acostumada a tractar
a tothom de voste, tant si es tracta d'una per-
sona jove, com gran, tant si és coneguda com
si no.

L'anecdota que recorda respecte de la
llengua és que quan va arribar sentia molt
la paraula “dinar” i no sabia queé volia dir i no
gosava preguntar-ho fins que va entendre que
es tractava de I'apat del migdia.

A Mont-ras hi esta molt bé i s'hi sent molt
ben acollida. Per altra banda esta contenta
perqué diu que ha tingut molta sort. Ara re-
cordant quan va prendre la decisio de marxar
d'Hondures per anar a buscar feina a un altre
pafls, s'adona dels riscos que va cérrer, marxant
sense saber on anava, ni gué es trobaria. Ara
reflexiona i diu que és molt arriscat fer maletes
i marxar sense saber on vas.

Li agrada la cultura catalana perqué la tro-
ba molt familiar i acollidora.

Nascut a Lecco - Italia

L'Aldo abans d'arribar a Mont-ras va viure
en dos altres paisos: Brasil i Alemanya. Ja a
Catalunya, va ser xef del Castell de Peratallada
des d'on, després de renunciar-hi per motius
laborals, es va instal-lar a Palafrugell on va
muntar el seu propi negoci. Aqui es va casar
amb la Carmina Xicoira, i des de llavors viu a
Maont-ras.

L'Aldo explica que a tots els paisos que ha
anat sempre ha estat molt ben rebut. Per ell,
Mont-ras és un poble molt tranquil i de bona
gent, tot i que al poble hi passa pogques estones.
El fet de regentar negoci propi a Palafrugell,
fa que alli hi passi moltes més hores.

L'Aldo es troba molt bé al nostre poble, par-
la bé el catala i no li va costar gens aprendre’l,
perqueé és molt semblant al dialecte que parlen
al seu poble natal.

Troba a faltar organitzacioé, ha detectat la

1]

seva manca en moltes coses, sobretot en as-
pectes municipals com ara la recollida selectiva
d'escombraries.

Un dels costums que el va sobtar de la nostra
terra va ser el primer cop que va veure ballar
una sardana. També el sorprén molt el fet que
quan es truca algu sempre sigui per demanar
alguna cosa. En canvi, veu que ens costa una
mica trucar els altres per interessar-nos per ells.
Creu gue molta gent viu de cara a la galeria i
pendent d’alld que diran.

De la nostra forma de fer comenta que potser
canviaria algunes coses d'organitzacio, sobretot
els horaris que aqui s'estilen, com per exemple
gue les botigues no facin els mateixos horaris
que les escoles per poder-se dedicar una mica
més a la vida familiar.

Nascuda a Aguaray Seco - Paraguay, un poble
prop de la selva.

A la seva familia sén 14 germans; els pares es
dediquen a l'agricultura i la ramaderia. Alla, per
ajudar I'economia familiar cuidava una senyora
gran gue té una germana a Girona. En saber-ho,
va decidir venir a Catalunya per poder treballar
i ajudar més la seva familia. Es va instal-lar a
Girona on feia de cangur; als matins anava a
I'académia de perrugueria i a la tarda treballava
de perruguera i cuidava la mainada de la familia
per a la qual treballava.

De Girona va anar a viure a Palafrugell i quan
es va casar amb en Joan Palé va ser una de les
primeres families que van anar a viure a la urba-
nitzacié Mas Soley, quan en Joaquim Puig hi va
fer les primeres casetes de proteccio oficial.

Ens explica que s'ha sentit molt ben rebuda a
Catalunya i gue Mont-ras és un petit poble molt
tranquil i de molt bona gent.

Parla i entén molt bé el catala, té un esta-
bliment propi de perruqueria a Palafrugell on
indistintament fa servir els dos idiomes, encara
que té una mica de dificultat en mantenir una
conversa molt llarga en catala.

Del seu pais només troba a faltar dues coses,
el clima i la familia.

Quan va decidir venir cap aqui ja sabia que
el que trobaria era millor que alld gue en aquell
moment tenia al seu pais.

No canviaria res de la manera de ser dels
catalans, i li agradaria veure ben aviat que la
seva Catalunya (perqueé ella parla de la seva
Catalunya) fos independent i que els seus dos
néts no haguessin de parlar castella obligats a

—
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Isabel Corominola

Fotografies Nuriz Clara

Els ultims contraforts de la Gavarra Oriental, esher-
lats pel pas de I'autovia C-31, davallen fins la depressid
de I'Aubi. Dos pujols de poca pretensid custodien la

riba dreta d'aquesta riera. Sén el Puig del Mas Valent{

(55 m.) i el Puig del Mas Mortera (58 m.). Entremig
d'aquests pujols s'obre un corredor natural batejat
com a “Connector Puig del Migdia-Puig d’en Gotes"
i definit en el “"Cataleg d'Espais d'Interés Natural i
Paisatgfstic de la Costa Brava" com una zona amb
encant:“... la singularitat topografica que presenta la
zona dels petits turons en trencar la plana cultivada,
provoquen un paisatge agroforestal de gran bellesa".

Tres cases ornamenten una part d'aquest paisatge
i escriuen la historia d'un espai que a poca distancia
tanca el termenal de Mont-ras. El Mas Petit, enclavat a
tramuntana del Puig del Mas Valenti, capitaneja aques-
ta trinitat veinal completada amb el Mas Banyuls,
situat a la vessant de llevant i, amb la Granja del Mas
Petit, alcada al bell mig del corredor. Formant, entre
tots, una Unica heretat menada per "Emili Cornell
Cornella, en "Miliu del Mas Petit”, I"Gltim pagés del
barri de Canyelles.
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A les acaballes d'una tarda grisa
de marg trobo en Miliu del Mas
Petit engegant el seu ramat en un
quadré situat arran de la riera de
Canyelles, a prop del vell Hort d'en
Pipa. Les voies arranen les gleves
d'herba amb un afany desmesurat.
Hi ha pronostic de pluges. Segons
m’‘apunta el pastor, els animals
pressenten I'estabulacid que im-
posara el mal temps i ell, condes-
cendent, els deixa atipar abans de
reprendre el cami cap a joc.

Pastor i ramat acaben de bai-
xar de Roques d'Ase. Al mati en
Miliu ha decidit tirar cap a bosc. A
finals d'hivern les pastures escas-
segen. La fred ha deixat I'herba
escarransida. També és temps de
ruixar els sembrats amb herbicides
i cal evitar que el ramat s'enfili pels
marges dels camps fumigats. Tals
inconvenients fan del bosc una
bona alternativa als desavantatges
del pla.

Avui al pastor se'l veu amoinat.
M’ha explicat que ha tingut un dia
accidentat. De bon mati ha trobat
una ovella morta al corral. El dia
abans I'havia medicada perd no ha
servit de res. Més tard, ja de cami
cap a Rogques d’Ase, una voia ha
xaiat. En Miliu ha trucat a la Llu-

Foto: el ramat camf cap al mas.

isa, la seva muller, que de sequida
ha acudit amb la furgoneta i s'ha
endut l'ovella i I'anyell cap al corral.

Ara, en Miliu té un mal pressen-
timent, ha sentit belar una ovella
cap a bosc i tem gue sigui alguna
voia esgarriada. “Es massa tard per
refer el cami i buscar la voia amb
el gruix del ramat. Si cap gos no la
bordaino es desorienta, potser tor-
nara tota sola cap al mas” em diu el
pastor amb un deix de preocupacio.

Amb I'afany de donar-li un cop
de ma, m'arribo fins a les pinedes.
Tinc sort, no gaire lluny enfilades
a la vessant del Puig Gavatx hi ha
dues voies entretingudes endra-
pant el sotabosc. Casualment, un
jove corredor s'apropa pel sender
de les pinedes de Canyelles. El noi,
amatent, s'ofereix a donar avis al
pastor mentre em quedo atenta als
moviments dels dos ovins.

En Miliu decideix acostar-se
amb el ramat custodiat pels dos
gossos d'atura, en Pelut i en Pirata.
Les dues voies al sentir el reclam
del pastor baixen puig avall i s'in-
corporen mansament a la comitiva.
La tarda ja decanta i, per fortuna
ja tots aplegats, fan via de tornada
cap al mas. Per a en Miliu ha es-
tat un mal dia; per a mi, una tarda
excepcional que m'ha obsequiat

amb reminiscéncies del vell veinat
de Canyelles: amb la pastura, avui
en dia una estampa escadussera; i
amb I'exhibicié d'un ofici, el de pas-
tor, en vies d'extincié en aguestes
contrades.

De Sant Feliu de Boada a Mont-
ras. En Miliu, fill de I'Ezequiel Cornell
Vila, pages de Sant Feliu de Boada, i
de la Maria Cornella Moraté, nascu-
da al Mas Petit, de Mont-ras, ha do-
nat continuitat a I'activitat agricola
i ramadera d’aquest mas que des de
fa més d'un segle ha estat la casa
pairal dels Cornella.

A l'oncle d'en Miliu, el seu padri
i homonim, I'Emili Cornella Moratg,
hereu solter del Mas Petit, li calia
ajuda per menar: les terres i el bes-
tiar. A mitjans dels anys setanta,
el nebot que des de petit havia
freqlentat el mas, es va avenir a
traslladar-se a ca l'oncle. D'aquell
temps en Miliu recorda alguns pas-
savolants que feien drecera pel cami
del Mas Petit per anar a I' antiga
Estacid de Vall-llobrega. Té ben pre-
sents passant per davant del mas,
a la Rosa M. Mont, la pubilla de Can
Ferriol i també en Joan Plana, “l'avi
Juanola” que sempre duia una pun-
torra (bossa feta de malla de cordill)
recolzada sobre I'espatlla.

En Miliu ha fet arrels a Canyelles.
El 1979 es va casar amb la Lluisa
Regualta Llorens, de Mont-ras. El
matrimoni es va establir en una casa
granja de nova construccio, a pocs
metres del Mas Petit. La parella ha
tingut tres fills, la Silvia, I'Albert i
en Carles i sén avis de dos néts, en
Josep M. i la Bruna.

El primer ramat que van tenir
en Miliu i la Lluisa comptava amb
50 cabres. Ara, el ramat té uns 250
caps amb predomini d'ovelles. A més
dels conreus del Mas Petit, en Miliu
també mena alguns camps d'altres
masos de Canyelles.

Amb els anys la fesomia del mas
ha anat canviant. A I'exterior, es pot
apreciar com el conjunt edificat esta
format per dos cossos amb teulades
a diferent nivell que corresponen a
la casa primitiva i a les corts afe-

Foto: el Mas Petit enguany

gides posteriorment. En una de les corts hi tenien el
toro. No a tots els masos hi havia semental. Alguns
veins duien a cobrir les vaques al Mas Petit. “Dur les
vaques a toro” era l'expressid popular per esmentar
el procés reproductiu del bestiar bovi abans de la
implantacié generalitzada de la inseminacio artificial.

cmps enlla. Els Cornella van arribar a Mont-ras a
finals del segle XIX provinents de Calonge. En Josep
Cornella Vila i la seva muller I'Anna Porra Xifré van
comprar el Mas Banyuls i s’hi van establir amb el seu
fill Emili (Calonge, 1860).

En aquella época, el mas vei, el Mas Mortera, era
propietat d'un tal Riera, un terratinent dedicat a la
politica. Encapritxat de I'entorn, aquest politic va fer
construir un masot situat entre les dues finques exis-
tents. Un mas senzill que seria batejat com el Mas
Petit.

Anys després, circumstancies adverses obligaren
al terratinent a vendre les seves propietats, donant
I'oportunitat als Cornella d'adguirir el Mas Petit, mas
on agquesta familia arrelaria definitivament.

EI 1889 naixia al Mas Petit en Joan Cornella Teixi-
dor, fill de I'Emili i de la Maria Teixidor, nascuda a Llo-
friu. La Maria era recordada per I'oncle d’en Miliu com
I'avia que engegava un ramat de cabres pels rodals del
mas. Els altres fills van ser en Félix, que va emigrar a
Ameérica, i la Lluisa, que va restar soltera, era modista
i tenia el cosidor a I'entrada del mas.

Sequint la linia successoria, en Joan Cornella va ser
I'hnereu de la propietat i va formar familia amb I'Adelai-
da Morato Bonet, filla de Can Gelabert de Mont-ras. La

parella s'havia casat el 1918 i va tenir dos fills I'Emili i
la Maria (I'oncle i la mare d'en Miliu).

4.5

El Mas Petit. Imatge datada entre 1928/1930. A l'esquerra: el nen Emili
Cornella Moratd, la Maria Teixidor Plana, la Montserrat Plana de Can
Juanola, la Liuisa Cornella Teixidor; davant seu, la nena Maria Corne-
Ila Moraté al mig, Emili Cornella Porra; en Joan Plana de Can Juanola,
en Joan Cornella Teixidor i I'Adelaida Moraté. A la dreta: una parella no
identificada. Foto: Col-leccié Familia Cornell-Requalta.

¢ = la guerra. Durant la Guerra Civil
aquest matrimoni va acollir la familia de Lluis Camds,
empresari palamosi vinculat al mén del suro. Mentre Ia
vila costanera era castigada amb persistents bombar-
deigs, I'esposa d'en Camds, I'Herminia Provencal, amb
els seus fills es van refugiar al Mas Petit. La Teresa,
una de les filles, encara ara, recorda aguella estada
a Mont-ras, i sempre que troba en Miliu no deixa de
rememorar amb simpatia les anécdotes d‘aquells dies
d'infantesa al mas, com les corredisses que havia de
fer per esquivar les ogues sempre disposades a pré-
mer el bec amb una bona pessigada als forasters.

A la postguerra, als pagesos se’ls tenia en gran

Les trifulgues
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consideracid, disposaven dels aliments basics quan
aquests més escassejaven. Qui més qui menys procura-
va fer bona amistat amb algun pagés. En aquells anys,
el Mas Petit va ser freqlientat per un personatge de
certa rellevancia; es tractava de Luis Urquijo, Marqués
de Amurrio, un aristocrata que pertanyia al col-lectiu
del primer turisme de la Costa Brava, un turisme d'elit
encapritxat dels espais més verges d'aquesta costa.

L'any 1941, en plena postguerra, el Marqués d’Amur-
rio estrenava la Casa Senia situada entre la platja de
Castell i Cala Estreta.

Luis Urguijo, durant aquell temps d'escassetats,
es va garantir la intendéncia mitjancant en Joan del
Mas Petit i, agrait al pagés pels favors obtinguts, el va
obsequiar d'una manera ben peculiar. El va convocar
a la finca de Sania on |i va oferir un tros de pineda.
En Joan veient la bona predisposicié del marqués,
va insinuar la seva predileccid per un boci de terreny
arran de mar, el just i suficient per fer-hi una barraca
per avarar el bot, encara que fos un tros molt més petit
que el proposat dalt la pineda. La familia del Mas Petit,
encara ara, gaudeixen a la Cala dels Canyers d'una
barraca petita situada a trenc d'aigua.

Un mas a la plana, una barraca arran de mar, i les
arrels a muntanya (tal com es veura més endavant, no-
més falta una sardana perqué aquesta familia reuneixi
I'esséncia més pura de I'Emporda.

| vet aqui com apareix la dansa més bella al Mas
Petit: "Dolga Silvia", una sardana del compositor Lluis
Duran Massaguer dedicada a la pubilla del Mas Petit,
la Silvia Cornell Regualta -1a Dama d'Honor en la "Pro-
clamacié de la Pubilla de la Sardana, Palaméds 1996"-.
Aquesta peca va ser estrenada per la Cobla Baix Em-
porda durant la celebracié d'aquest acte.

. En Miliu havia sentit expli-
car al seu oncle gue un avantpassat havia baixat d'alta
muntanya. Al segle XIX, quan la cruesa de I'hivern
feia de mal feinejar a muntanya, baixaven jornalers
cerdans i ripollesos a fer temporada als boscos gavar-
rencs. Ha calgut resseguir I'arbre dels Cornella fins a

200 anys enrere. Amagat en una branca materna dels
avantpassats d'en Miliu, ha aparegut en Josep Porra,
pare de I'Anna Porra (1824), rebesavia d'en Miliu. En
Josep Porra va baixar del Pirineu per fincar-se a Les
Gavarres, a Romanya de la Selva; era nascut a Dorria,
un poblet del municipi de Toses, el de més altitud de la
comarca del Ripollés (1550 m.), envoltat de pastures i
travessat pel cami ral que unia les valls del Ter amb la
Cerdanya, -anomenat també Cami dels Carlins i con-
vertit ara en el GR-11-, Dorria esta declarat Bé Cultural
d'Interés Nacional.

El progrés ha arribat més embalat a la costa que a
l'alta muntanya i s'ha cobrat amb espécies els avantat-
ges que ens proporciona. La depuradora mancomuna-
da per a gquatre municipis, situada en la confluéncia
termenal de Mont-ras, Vall-llobrega i Palamés, ha en-
vait una porcid del bell espai mont-rasenc queixalant
alguns camps que en altre temps havien estat del Mas
Petit.

Amb el pas del temps i sobretot a causa de I'incre-
ment demografic i turistic de la zona, aquest complex
hidraulic no déna I'abast i les seves instal-lacions van
guedant desfasades i també insuficients. Circumstan-
cies que fan planejar la clara amenaca d'un projecte
expansiu i, molt probablement, invasor de les pastu-
res confrontants de Canyelles. En un futur proxim,
tal expansid podria deixar sense sentit I'apologia del
lloc que, amb frases afalagadores, omple el proleg
d'aguest escrit.

Cal gaudir, doncs, dels bells retalls paisatgistics que
ens ofereix el present, i retenir les afinitats electives
que encara convergeixen entre el poblet muntanyenc
de Dorria i I'humil veinat del Mas Petit. Aquests dos
llogarrets tan distants llueixen similituds en encants i
privilegis com estar en espais d'interés, ser travessats
per un vell cami ral i perseverar la seva gent en l'ofici
de la pastura.

Trets que acompanyen als Cornella mentre van
esculpint el seu desti en un mas on encara la tradicio
d'una familia i I'activitat més auténtica d'un poble es
manté vigent gracies a I'Ultim pagés de Canyelles.

La Casa Senia feta construir, els anys 30, per
I'armador anglés Lord Inskape mitjancant els
Woevodski, propietaris dels Jardins i Castell de
Cap Roig.

El Lord anglés no va poder estrenar la casa a
causa de la Guerra Civil.

Senia es faria famosa als anys 60 amb I'estada
de l'escriptor america Truman Capote on hi va
escriure bona part de I'obra “A Sang Freda”
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Anna Vigata

La Maria Rosa va néixer I'any 1938 a Sant Antoni de Vilamajor, quan
tenia tres anysimigvan anar a viure a Riells de Montseny fins als tretze
i mig, durant aguest temps va anar a I'escola de mossén Pere Ribot.

La seva familia era formada pels pares, quatre noies i dos nois, i, en
aquells temps ja se sap que tantes bogues per alimentar era més aviat un
problema. La seva germana, la segona, va venir a Calella, per una mestra
que reclamava que la deixessin venir. Agui es van assabentar que a can
Pipes necessitaven una noia per fer les feines de la casa. Es en aquest
moment que la Maria Rosa es trasllada a viure a Mont-ras.

La seva primera experiéncia laboral va resultar un xic dura, ja que
havia de treballar de valent, i ella no hi estava acostumada. Tot i aixi hi
va estar més d'un any, després del qual va trobar la seva segona feina i
fins i tot casa seva. Va ser tornant d'una festa a Llafranc, amb les seves
amigues, que van passar per Cala Maria Agneta de Mont-ras i la Maria Ca-
nadés (per molta gent coneguda com a Maria Mercadal), li va preguntar
siliinteressaria anar a treballar a casa seva. Va acceptar aquesta segona
feina en que s’hi va trobar més a gust, tant per les tasques que se i
encomanaven com pel tracte que hi rebia. De feina en tenia forca: la casa,
el dinar i, sobretot, els nens, I'Enric de nou anys i en Josep Maria de cinc.

Considera que la Maria va ser i encara és com la seva mare. Va assistir
al seu casament, als 24 anys amb en Josep Genis, i la va ajudar i assistir
en el moment de tenir els seus dos fills, I'Enric i la Irene que sempre I'han
anomenada "Tia Maria". Va estar més de trenta anys en aquella casa. |,
encara ara, acostuma a anar a visitar-la tan sovint com pot, per passar

Fotagrafia: Xavier Grafén

A Mont-ras hi ha estat
sempre molt bé, ha tingut
i té molt bona relaciéo amb
tota la gent del poble. Es-
tar a la botiga I'ha ajudat
a coneixer i poder ajudar
molta gent; encara ara la
saluden nois i homes de
més de trenta anys que,
de nens, veia cada dia a
la botiga.

L'endema de la festa
major, s'anava a Castell.
Amb tot el que els ho-
mes pescaven en feien
I'arros. Llavors, com que
tots estaven morts de
gana, quan s'aplegava
tota la colla al voltant
de la cassola ["havien
d'aguantar per evitar
que se'ls tombés.

una bona estona i fer la xerrada. La
Maria Rosa té, també, molt bona
relacié amb la resta de la familia,
que ha anat creixent i ja hi ha els
besnéts, dos dels quals viuen a
Mont-ras.

Com s'ha trobat al nostre poble

A Mont-ras hi ha estat sempre
molt bé, ha tingut i té molt bona
relacié amb tota la gent del poble.
Estar a la botiga I'ha ajudat a co-
néixer i poder ajudar molta genf;
encara ara la saluden nois i homes
de més de trenta anys que, de nens,
veia cada dia a la botiga.

Anécdotes

Com que era molt mainadera,
sempre portava colles de nens i
nenes. Té fotos del seus fills amb
els nens de la Maria amb els quals
anaven sovint a berenar a la Font
del Rei.

Abans, la gent no podia pagar
cada dia quan anava a comprar. Re-
corda que hi havia una senyora que
quan hianavaili feia la suma de tot
el que tenia pendent, li sortia una
tira ben llarga, i ella s'"ho agafava
amb humor i cantava "ai mi tirilla,
ai mi tirilla”. Aixd si, sempre paga-
ven tan aviat com podien.

Recorda que I'endema de la fes-
ta major, s'anava a Castell. Amb tot
el gue els homes pescaven en feien
I'arros. Llavors, com que tots esta-
ven morts de gana, quan s'aplegava
tota la colla al voltant de la cassola
I'havien d'aguantar per evitar que
se'ls tombés.

Durant un temps, un noi deia al
petit de la Maria: - “si tu em portes
xocolata, jo et deixaré |la garlopa
del pare”. El nen, no s'ho rumia-
va gens, agafava tres pastilles de
xocolata i els hi portava. D'entrada
no s'havien adonat de la manca de
pastilles, pero es donava la casuali-
tat gue hi havia un Unic client que
volia una bicicleta per al seu fill a
partir dels embolcalls de xocolata
i va arribar un moment que es van
trobar que el que s'havia venut, no
coincidia amb els embolcalls que ell
tenia. Es aixi que ho van descobrir, i

lamentablement es va quedar sense
bicicleta.

A la botiga se solien vendre uns
caramels amb qué donaven un re-
gal. Un dia, a una noia li va tocar
una nina anomenada “Pepa maca'.
Un nen en veure-la sortir de la boti-
ga amb el regal, suposem que per la
rabia, va dir: - “mira! Una Pepa maca
per a una pepa lletja".

Algunes vivéncies especials

Destaca el sentiment d'ajuda i
de gratitud cap a la familia de ca La
Maria Agneta, aquesta familia, que
ella tant ha estimat i estima. Quan
I'Enric (fill de la Maria Rosa) tenia
dos mesos, la Maria la va fer avisar
perqué l'anés a ajudar ja que el seu
fill petit s'havia posat malalt, La
Maria Rosa cada dia posava el seu
fill Enric dins del cotxet, amb una
ampolla d'aigua calenta i anava de
can Tauler fins aca la Maria Agneta
on els pares de la Maria cuidaven
I'Enric. Aquesta oportunitat va ser
per a ells com reviure un altre cop.

Hi havia molta complicitat amb
els membres de la familia de ca la
Maria Agneta, de vegades quan
“I'avia Agneta” li deia que anés a
buscar els ous, o qualsevol altra
feina, la Maria, per no sobrecarre-
gar-la, sempre deia que es podia
esperar, que primer havia d'acabar
el que estava fent. Tot i que la Ma-
ria I'ajudava molt, la Maria Rosa no
sortia mai a ajudar-la quan la sentia
xisclar, perqué ja sabia que era la
Maria atemorida pels ratinyols que
trobava enmig de la grana al magat-
zem de la botiga,.

Sobretot recorda la por que tenia
de perdre la memoria quan I'havien
d'operar, amb una intervencié molt
seriosa al cap. En despertar, des-
prés d'operada a Bellvitge, el primer
que va fer va ser repassar teléfons,
dates senyalades de naixements,
i d'altres coses i tot el que podia
per tal de comprovar gue no havia
oblidat res. Les primeres paraules
que va dir a la seva filla, en veure-la,
van ser: - “me'n recordo de tot!". |,
és ben cert, la Maria Rosa té una
memoaoria prodigiosa.
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Text i fotografies: Francesc Gomes

Fitor és de tots i tothom és de
Fitor. Segurament no ens equi-
vocariem si afirméssim que és
un espai comu i nexe d'unid de
la gent del vessant oriental de
les Gavarres.

Si bé Fitor pertany administrativament a Fonteta,
o millor dit a aguest ens virtual anomenat Forallac,
també podriem dir que és d'aquells indrets que tothom
de les nostres contrades se I'ha fet seu. Fitor és de tots
i tothom és de Fitor. Segurament no ens equivocariem
si afirméssim que és un espai comu i nexe d'unié de la
gent del vessant oriental de les Gavarres. La majoria
dels masos del seu voltant estan ara deshabitats o
en ruines, pero no s'ha d'oblidar que Fitor esta situat
al bell mig del cami més curt i historicament més
segur entre La Bisbal i el port de Palamds. Aquest fet
va donar molta vida als seus habitants en époques
passades.

Des de La Bishal fins a Calonge, passant per Fonteta,
Torrent, Llofriu, Vall-llobrega, Palamds i, per descomp-
tat, Mont-ras, molts sén els camins que hi pugen. De
Mont-ras en surt un dels més utilitzats per accedir-hi
en vehicle, perd també molt usat habitualment pels
assidus al ciclisme de muntanya. No és en va que
s'anomena cami de Fitor, amb inici al Mas de la Torre,
asfaltat fins a la Mina Petita i convertint-se a partir
d’'aqui en una pista ampla de terra. Si triem aquesta
opcid passarem prop de la mina Pepita, pel restaurat
i luxds Mas Torroella també conegut com la Casona,
per Cal Carrony, per Ca I'Estanyet i per la Barraca d'en
Torroella fins arribar finalment a la parroguia de Santa
Coloma de Fitor.

Per0 si volem accedir-hi a peu i defugir les pistes
principals, tenim molts corriols i camins secundaris
gue ens faran més agradable I'excursié fins a Fitor.
En la nostra proposta hem triat el cami que surt de la
urbanitzacié de Can Burjacs cap a Can Molines i el Mas
Burjacs, i d'aqui cap a la Font del Rei, bonic paratge
amb font i torrent que porten aigua molt ocasional-
ment i que fou testimoni fa pocs anys del casament
d'en Robert Xicoira, mont-rasenc de soca-rel, amb la
nouvinguda, perd ara no menys ment-rasenca, Ylia

Fotografies: a I'esquerra Santa Coloma de Fitor. A sota, can Calg

Loginova. D'aqui agafarem el corriol que, entre suros
pins i alzines, ens portara fins a Can Bolorda, mas en
ruines, ja a dins del terme de Fonteta perd molt vincu-
lat amb Mont-ras per rad de proximitat. Agafarem un
cami ample cap a Ca I'Estanyet, passant primer prop
del dolmen de I'Estanyet, que podrem visitar fent una
petita desviacio, i les Planes d'en Torroella, arribant
després al Coll de Viceng o de Vint-cents segons en Mi-
quel Torroella a “Cuentos gue son historias”. Girarem
cap a ponent seguint una pista que, passant primer per
les Basses del Mas Petit, ens menara fins al Mas Plaja i
el seu forn d'argila. Des d'aqui, el cami més rapid cap a
la parroguia de Fitor seria continuar cap a I'oest per un
cami pedregds per on hi arribariem al cap de pocs mi-
nuts. Perd, si tenim temps i ganes de caminar, podrem
seqguir en direccié nord fins el Camp de la Cadena, on
enfilarem cap al Puig d’en Calc visitant, tot fent cami,
els délmens dels Tres Caires, de la Serrad’en Calg i dels
Tres Peus, gaudint d'unes impressionants vistes del
Montgri, les illes Medes i la plana empordanesa. Se-
guirem, ara en direccio sud, fins arribar a I'imponent i
majestuds Mas Cals, amb els seus prats ben segats per
les voies que hi pasturen i on trobarem un magnific
pou de glac. Com pot semblar, aquest mas no deu el
seu nom a la calg, sind als petits sortints i promontoris
de roca nuaillisa que trobem en el paratge anomenats
calbs. Continuarem la ruta per un costerut i pedregds
cami gue ens portara fins al Mas Marinas. En Miquel
Torroella explica a “Cuentos que son historias” que en
aquest mas s'hi feia al segle XI1X moneda falsa, concre-
tament peces de sis, que circulaven pels pobles veins.
Potser no és casualitat que hi hagi una font propera
al mas anomenada Font de la Moneda. Estem ara en
el tram final de I'excursid, caminant per una pista de
suau pendent gue ens portara fins al nostre objectiu,
la parroquia de Santa Coloma de Fitor, testimoni de
més de mil anys d'historia
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Text i fotografies Montserrat Llovera

LA SUREDA

Mont-ras compta amb el privilegi de tenir suredes al seu municipi, un tipus de bosc molt poc abun-
dant a la Terra i localitzat en indrets molt caracteristics i Gnics. Els arbres sén especials, perd les

plantes i animals que hi viuen, també.

Comencarem per descriure dues especies vegetals de tardor molt conegudes que il-luminen el bosc
amb els seus fruits d'un roig intens: I'arbo¢ o arbocer i I'aritjol. Fixar-se en les plantes i animals
en concret ens permetra comprendre la complexitat de les relacions que s'estableixen a dins de la

sureda.

L'arbog és un arbust que pot arribar a ser un arbre
de 10 m d'alcada que es reconeix per la seva escorca
rogenca, per les fulles dures, verdes tot I'any i amb les
vores com petites serretes, perd sobretot, pels seus
fruits vermells madurs a la tardor, les cireretes d'arbog.
Entre setembre i desembre, comencen sent diminutes
i de color ataronjat i necessiten tot un any per arribar
a ser brillants, ufanoses, granelludes per fora i toves
per dintre. Aquesta explosid de color coincideix amb
I'aparicié de les flors, blanques, petites i en forma de
gerreta, precisament també cap al setembre-octubre. |
tornem a comencar: de les flors en sortiran les petites
cireretes gue tardaran un any a madurar i seran ver-
melles quan surtin les noves flors. | aixi anar fent. A la
tardor, fan goig els arbocos!! Vermells, blancs i verds!
Tot un espectacle. Passegeu-vos aguests dies pels
boscos de Mont-ras i ho veureu!! La cirereta d'arbog és
comestible perd no agrada a tothom. Es diu que si se'n

mengen massa pot emborratxar perqué conté alcohol.
D'aqui ve el nom cientific, Arbutus Unedo que significa
“arbust del que només se'n menja un sol fruit”. Suposo
qgue per aguesta rao costa tant de trobar-ne al mercat.

A gran part de la Mediterrania i especialment a
Italia, amb les cireretes se'n fa una beguda semblant
a la sidra i també vinagre, meimelada i confitura. | fins
fa uns anys, es penjava a les portes de les cases una
vareta d’arbos per espantar els maleficis. Les infusions
fetes amb les fulles serveixen per guarir la diarrea i la
disenteria. Segons la mitologia grega, de la sang del
gegant Gerid en sorgi el primer arbocer. Aguest origen
ja ens assenyala la facilitat que té l'arbre de rebrotar
passat un incendi o una tala. | aquesta vitalitat i les
seves fulles verdes, el van fer el simbol de la immor-
talitat.

Nom cientific: Arbutus unedo, arbog, arbocer i
simplement cireretes per al fruit.

Es una planta enfiladissa amb branques gue poden
arribar a 30 m entortolligant-se pertot arreu. Omplen
el bosc lligant arbres, arbusts i petites mates entre
elles i pot fer impenetrables l'alzinar i la sureda. Les
fulles tenen forma de cor i espines poc visibles sobre
la fulla i el marge.

L'aritjol és una espécie dioica, és a dir que té plan-
tes femenines i plantes masculines. Les flors surten a
principi de tardor i fan la olor dolga i potent de la mel
gue atrau les abelles. A finals d'estiu i principis de tar-
dor apareixen els fruits només als exemplars femenins.
Sén vermellosos, de gust aspre, rodonets i agrupats en
gotims. Encara que sovint apareixen en alguns llibres
com a comestibles, acostumen a provocar dolors inten-
sos d'estomac. Al mateix temps, se suposa que aguests
fruits poden actuar d‘antiveri i, per aix0, diuen que els
emperadors romans Claudi i Cal-ligula en prenien per
prevenir un possible enverinament.

Davant de tanta incertesa, la Comissié Europea
considera que els usos dels fruits i fulles de l'aritjol no
estan provats i desaconsella utilitzar-los.

No és aixi per a totes les parts de la planta. Els
brots tendres ens els podem menjar cuinats com si
fossin esparrecs, tant si sén de les plantes masculines
com femenines. L'arrel, que és dilirética i depurativa,
s'utilitza per guarir la dermatitis, fer desaparéixer les
berrugues i resoldre altres problemes de la pell. Tal
com diu la dita, "l'aritjol per a la pell és un remei molt
vell".

| als anys seixanta del segle passat, es va comerci-
alitzar una beguda amb extracte de 'arrel d'una de les
varietats americanes, la zarzaparrilla molt semblant a
la Coca Cola, perd aquesta darrera, va acaparar el mer-
cat i ja poc es parla de la sarsaparrella com a beguda.

En tot cas, ningld no ens prendra la possibilitat de
passejar pel bosc i enlairant la mirada, contemplar el
recorregut de ['aritjol per abracar arbres i arbustos.

Nom cientific: Smilax aspera, aritjol, sarsaparrella,
banya de bou, heura del diable, matavelles.

C/Torres Jonama, 53. Mont-ras
Mercat Municipal de Palafrugell
ot tipus de peix de costa | marisc

per encarrec. T. 686.41.53.97
Obert matli i tarda
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LA BUTACA

Text: Francesc Bellmunt
Fotografies d'arxiu

El cinema va néixer a la ciutat
com a conseqliéncia de la revo-
lucié industrial del segle XIX i en
aquest ambit urba es van filmar
les primeres pellicules de Lumié-
re i Méliés. El primer va rodar, com
tothom sap, la sortida dels obrers
d'una fabrica i el segon es va in-
ventar un viatge a la lluna. Perd el
cinema nou nat, parent de la pin-
tura, no va tardar gaire a viatjar al
camp, a la natura, per captar-ne
I'impuls primigeni i retornar amb
les imatges robades, a la ciutat.
Les cameres captaven els espais
naturals i els costums de la gent
de pages per mostrar-ho després
als espectadors urbans, per cap-
tivar-los, ates que molts d'ells ha-
vien abandonat el poblet rural per
millorar les seves condicions de
vida a la metropoli. La visid en una
pantalla dels paisatges perduts
provocava emocions; era un bon
ganxo comercial.

Ameérica i Europa van adap-
tar-se al cinema de manera paral-
lela; no en un ordre rigords pero si
mantenint, per exemple, un inter-
canvi sistematic de professionals.
Molts creadors creuen I'Atlantic
per aportar nous continguts. Cert
qgue Europa envia més individuali-
tats creatives atés que la industria
del cinema dels Estats Units és
capdavantera mundial i ofereix
més possibilitat de triunfar, perd
de fet al llarg d'aguesta historia
competitiva comprovem que és el
vell continent el que molt sovint
renova les féarmules comercials
americanes revifant géneres que
no han tingut éxit o que alla han
entrat en declivi. EIs casos més
espectaculars son els de la rein-
terpretacid de les séries B ameri-
canes per part dels cineastes fran-
cesos els guals van posar en valor

films negres que eren menystinguts
per la critica americana i I'spaghetti
western italia que va propiciar el
ressorgiment del western.

El western, també anomenat
cinema de cowboys o simplement
cinema de I'oest és un clar tribut que
el cinema fa a la natura, a la terra. El
naturalisme del western és exemplar
i evidentment no només pels valors
paisatgistics sind per la integracid
de trames i conflictes, sovint tragics,
amb el territori cosa que fa que
aquest génere sigui el parent mo-
dern de la ficcié grega.

Els conflictes del western son
rurals al cent per cent: Les vaques
dels poderosos ramaders van contra
els xais dels pastors transhumants
perquée segons ells desertitzen les
pastures; els trets a traicié perqué el
cacic vol I'aigua de I'humil ranxer; les
tragiques confrontacions territorials
dels colons amb les tribus indiameri-
canes; els dramatics enfrontaments
per qlestions de llindars, el robatori
de bestiar, especialment de cavalls,
la pugna sagnant que genera la pro-
pietat de terra cultivable on s'hi tro-
ba petroli, I'apropiacié violenta del
poder local pel fet de I'arribada del
tren i tangencialment, els conflictes
que generen les mines i els minaires.

Aquest catalegde conflictes locals
ha donat fruits de valor universal,
pel-licules que quedaran per sempre
gravades en I'imaginari col-lectiu.
Relats on els valors es radicalitzen i
on els personatges assoleixen cotes
épiques on les pellicules urbanes
rarament arriben.

Les pel-licules rurals europees
tenen en general un suport literari
que les fa diferents. Europa no és
un territori a colonitzar sind una
civilitzacioé secular que centra la ma-
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LAMPISTERIA

JORDI MAYOLAS

C/Torres Jonama, 7
Telefon 972 30 38 81

17253 Mont-ras
(GIRONA)

CERAMIQUES

Centladella
‘ Crta.Palamés a la Bisbal C-31 Km.330 17253 MONT-RAS
telf i fax 972302571 email ceramiqueslaciutadelia@gmail.com

MARIA CINTA CUGAT

ont-ras

Travessia de la Riera, 1 - MONT-RAS
Tel 972 30 36 26 - Mobil 696 340 060

TINTORERIA T WET CLEANING

Tel. 972 30 78 03
Mobil 629 75 75 80

C/ Sant Pere, 57
17200 Palafrugell

HONDA ® Husqvarna

ECHD

Marc Ribot i Roque [Pescpacli)

the lies

of adults
raise little
monsters

joria dels seus conflictes en conflictes de classe. Rics
propietaris, terratinents, cacics enfrontats o explotant
pobres camperols sotmesos a lleis ataviques. El cine-
ma rural com a génere europeu no és ni de lluny tan
important com el western i els altres géneres rurals
americans perod si no a escala de quantitat si a escala
de gqualitat és innegable que Europa ha creat grans
obres mestres cinematografigues d'intens valor social.
N’'exposo una petita llista de facil accés en DVD. Des
d'Ordet, magistral pel-licula mistica del danés Carl
Theodor Dreyer a L'arbre dels esclops (L'albero degli
zoccoli) d'Ermano Olmi, un detallat retrat de la Italia
rural interpretada per camperols. Enmig hi podem
posar Los Santos Inocentes de I'espanyol Mario Ca-
mus, Pa negre del mailorqui Agusti Villaronga, Padre
padrone dels germans Taviani o les dues obres mes-
tres franceses Jean de Florette | Manon des sources
basades en la novel-la “L'eau des Collines” de Marcel
Pagnol i dirigides per Claude Berry i on el conflicte de
I'aigua n'és un dels temes cenftrals.

En definitiva, en el cinema rural s’hi troben un se-
guit de conflictes relacionats amb la naturalesa “real"”,
amb un naturalisme proper a la terra que ens perme-
ten, sobretot als ciutadans tancats en ambits urbans
grans perd també als ciutadans rurals urbanitzats,
refer alguns vells i honorables criteris que el progrés
industrial malauradament han eclipsat.

Mar Medir

Entre ficcié i documental, el documental La
Plaga, dirigit per la catalana Neus Ballus, és un
exemple de film rural de plena actualitat. La
pel-licula parla de les Gltimes zones de resistén-
cia de I'estil de vida rural a Gallecs, un espai a
cavall de les comarques del Vallés Oriental i el
Vallés Occidental, rodejat d'autopistes i zones
industrials.

La Plaga és una pel-licula d'histories creua-
des, que ofereix un sorprenent retrat de la vida
a la periféeria de Barcelona. EI Raul, un pagés
que intenta fer produccié ecoldgica i contracta
al lurie, un lluitador de lluita lliure moldau. La
Maria, una anciana que ha de deixar la casa
pairal per anar-se’'n a una residéncia de gent
gran; la Rose, una infermera filipina; i la Maribel,
una prostituta que cada cop té menys clients.

Els protagonistes no sén actors, siné que
s'interpreten a si mateixos, després d'un treball
conjunt amb la directora de més de guatre anys.
Aquest llarg procés li ha servit a Ballus per
mostrar la incertesa i I'esperit de rebel-lia que
caracteritza I'Espanya de la crisi.

Tal i com descriu el critic especialitzat de
cinema: "utilitzant com a pretext la plaga de
mosca blanca gue arruiha les collites durant un
estiu, la pel-licula reuneix un grup heterogeni
de personatges que s'interpreten a si mateixos
en el gue funciona com un extraordinari wes-
tern liric. EI film planteja la possibilitat d'una
comunitat entre aquests personatges dispars a
través de gestos subtils de comunicacio i afecte
gue assoleixen ressonancies aclaparadores”.

El documental ha participat al Festival Inter-
nacional de Berlin i el de San Sebastian, entre
altres. Al moment de tancar la redaccié d'agues-
ta revista el documental de Neus Ballus esta
nominat als prestigiosos European Film Awards.
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Aquest ha estat I'any com-
memoratiu de l'escriptora i
poetessa santfeliuenca Joana
Raspall, que va néixer el 1913
i ens ha deixat la matinada del
4 de desembre als cent anys
d'edat.

Voldria compartir amb vos-
altres aquesta bonica poesia
gue va escriure i que m'ha
inspirat a proposar-vos aquest
treball manual, com sempre,
relacionat amb |'estacid de
I'any.

Es facil i el resultat final
encanta els nens.

MATERIALS

Un pot de vidre

Purpurina platejada o blanca,
també va bé un CD vell, rasqueu-lo
amb una tisora o ganivet.

Cola resistent a l'aigua.

Glicerina liquida (una mica per
fer que caigui la purpurina més a
poc a poc).

Aigua (millor destil-lada perqué
dura més).

Ninots diversos, si son fets de
plastilina cal bullir-los pergué s’en-
dureixin

COM HO
PODEM
FER?

Enganxem la figura a la tapa del
pot de vidre.

Emplenem el recipient d'aigua i
posem una mica de glicerina i per
ultim la purpurina

Tanquem bé el pot, sacsegem i ja
tenim una bola de neu!!

Prendré un bon grapat
de la neu més blanca
i la guardaré
dintre d'una capsa.
Quan vingui I'estiu,
gue fa calorassa,
la neu em podra
refrescar la cara!
El meu amic diu
gue la neu no es guarda,
que sols trobaré
la capsa mullada.
Aixd no m'ho crec!
Ves, com s'ho faria!
Tancant bé la capsa,
com s'escaparia?

Fotografies: Paco Dalmau
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Text: Marti Sabria

El dimarts 6 d'agost es constituia formalment la
delegacio territorial de Mont-ras de I'Assemblea Naci-
onal de Catalunya, entitat que presideix des d'aguell
historic moment el Sr. Francesc Mir.

Molt pocs dies després, I'entitat iniciava la seva
primera accid, una anada a la Jonquera per reforcar
un dels trams de la Via Catalana per la independéncia
que I'ANC va organitzar de nord a sud del pafs, on
semblava que seria dificil poder enllagar prou gent
per no deixar forat ala gran Via.

A migdia sortia de Mont-ras un autocar ple fins a la
bandera, 56 persones de totes les edats (entre 6 i 93
anys) i carregades d'un entusiasme gue va anar crei-
xent exponencialment, a mesura que anavem trobant,
cami del tram 714 de la via, més i més persones amb el
mateix objectiu: Mostrar al mén la voluntat d'un poble
per decidir el seu futur i esdevenir, tres-cents anys
després, novament sobira.

Segurament pocs podien pensar abans de la ma-
nifestacié del 10 de juliol de 2010, organitzada per
Omnium Cultural, sota el lema “Som una nacid. Nosal-
tres decidim”, en contra de la resolucio del recurs d'in-
constitucionalitat efectuat pel Tribunal Constitucional

Fotografia: Paco Dalmau

sobre el text de I'Estatut de Catalunya, que s'assolirien
aguests alts nivells de participacid popular en la ma-
nifestacié de la diada de 2012 i sobretot en aquesta
memorable Via Catalana del passat 11 de setembre de
2013.

Ha estat certament important que Mont-ras hagi
tingut una participacio activa en aguesta transcendent
manifestacio historica.

La Via Catalana va sequir el tracat de l'anti-
ga Via Augusta, des del Pertus (Vallespir) fins a
Alcanar, cobrint més de 400 quilometres de cap
a cap de Catalunya.

Es va aconseguir la participacio d'un milié
sis-centes mil persones, 500.000 de les quals
van ocupar els carrers de la ciutat de Barcelona.

Es van mobilitzar 1.500 autocars i fins a
30.000 voluntaris, entre els quals 800 foto-
grafs que van immortalitzar l'acte.
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Text: Francesc Mir

El diumenge dia 1 de desembre a les dotze del mig-
dia es va hissar en un dels pals de I'enllumenat public
de la cruilla de I'avinguda Catalunya i el carrer Torres
Jonama, I'esperada estelada de Mont-ras, a I'estil de
les moltes que ja fa mesos que llueixen a molts pobles
de Catalunya. L'honor de ['hissada inicial va correspon-
dre al Sr. Joan Grafién.

L'acte organitzat per la delegacié territorial de
Mont-ras de I'Assemblea Nacional de Catalunya, amb el
suport de I'Ajuntament va reunir més de dues-centes
persones, entre els quals hi havia, a banda del consis-
tori en ple, diputats del parlament catala, regidors de
pobles veins, membres d'altres delegacions territorials
de I'ANC i molts veins de Mont-ras de totes les edats.

El Sr. Francesc Mir president de I'ANC Mont-ras,
va dirigir als assistents unes paraules d'agraiment a

Fotografia: Xavier Grafién

tota la gent que va col-laborar a I'acte com el Grup
Patitis, els grallers de Palafrugell i la coral Refilets de
Mont-ras, els membres de I'ANC local i a la gent que
va col-laborar en l'aperitiu que va tenir lloc al pavelld
municipal.

Va acabar el seu discurs recitant un poema de Joan
Maragall que reproduim.

“..esforca't en el teu quefer

com si de cada detall que penses,

de cada paraula que dius,

de cada peca que poses,

de cada cop de martell que dones,

en depengués la salvacid de la humanitat,
perqué en depén, creu-me”

El passat num 11, a la pagina 31, on es parla del llentiscle de Torrent, on diu: L'exemplar és un dels més grans
de Catalunya de 5 metres d'algada, amb un tronc de gairebé 2 m de diametre... Ha de dir ... amb un tronc de

2 metres de perimetre.
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Josette Carlier (Franga)

El bou a la borgonyesa o, en francés, boeuf bourguignon, és un plat tipic de la regié francesa de la Borgonya,

2 gots de llet

1 paquet de galetes Maria
10 llesques de pa de motlle
mig got de moscatel|

mitja tassa de panses

mitja tassa de prunes seques
mig pot d'olives desossades
2 cullerades de farina

8 ous durs

1 pollastre

1ceba

3 grans d'all

gall dindi

sal

pebre

comi i orenga

1 sobre d'anis estrellat

1 sobre de clau

mitja lliura de mantega

Alicia Holguin (Equador)

FARCIT

Remulleu el pa i les galetes amb Ia llet. Talleu o piqueu els ous durs. Bulliu
el pollastre amb una mica de ceba, sal i all. Esmicoleu-lo quan sigui fred.
En una mica del brou fet pel pollastre poseu-hi el pa i les galetes anteriors,
una mica de vi, condimenteu amb clau i anis, afegiu la farina i remeneu-ho
bé.

Afegiu a aquesta pasta el pollastre esmicolat, les olives, els ous tallats, les
panses i les prunes.

Quan sigui ben fred, farciu el gall dindi.

ELABORACIO

Farciu el gall dindi un cop macerat durant una nit (amb la barreja feta amb
comi, orenga, alls, sal, pebre). Greixeu-lo amb mantega i ruixeu-lo amb el
Vi.

Rostiu-lo al forn.

w
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coneguda pel seu vi negre. Es un plat molt conegut a Franca i, a alguns altres paisos en qué, entre els anys 60 i
80 hi estava de moda la nova cuina francesa. Aquest estofat té com a ingredient principal el bou marinat en vi.

A Anglaterra és tradici6 anar a la missa del gall el dia 24 de desembre i el dia de Nadal, al migdia, el menjar
més tipic és un pad farcit amb castanyes i carn picada, cuit al forn, acompanyat de patates i amb salsa d'ara-

El marinat s'acostuma a aromatitzar amb alls, cebes o escalunyes i un farcellet d’herbes. També s'hi afegeixen

bolets picolats.

1 kg de bou tallat a daus d'uns 5
cm, préviament marinat durant 12
hores en un bon vi negre i posat a
la nevera.

180 g de cansalada

2 cullerades (soperes) d'oli d'oliva
1 pastanaga

2 cebes grans

1 cullerada (café) de pebre negre

2 cullerades (soperes) de farina

3 tasses (llet) del vi negre recupe-
rat del marinat

2 tasses (llet) de brou de carn, fosc
1 cullerada (sopera) de concentrat
de tomaquet

2 alls esmicolats

1 branca, "bouquet”, de farigola,
julivert, llorer i dos claus d'olor
250 g de xampinyons

20 cebetes franceses

2 patates

2 cullerades de mantega

1/2 got de vi ranci

Treurem la pell de la cansalada i la tallarem a tiretes que bullirem en
aigua uns 10 minuts. La pell també es bull, tallada a dauets. Escorrerem
i assecarem amb paper de cuina. En una cassola hi posarem l'oli d'oliva
i fregirem la cansalada i la pell fins que quedin enrossits. Reservarem.
En la mateixa cassola hi daurarem la carn per tots costats. Tinguem en
compte d'eixugar-la amb paper de cuina abans de fregir-la. La reserva-
rem amb la cansalada.

A la cassola farem un sofregit suau amb la pastanaga i la ceba. Tot
seqguit ja hi podrem afegir la carn i la cansalada. Salpebrem i posem la
farina i els alls. Es recomanable que no barregem els ingredients amb
la cullera, sind que ho fem movent la cassola a ma, perqué aixf la farina
s'enganxa millor a la carn.

Ara ja podrem abocar el vi, el concentrat de tomaguet, el brou i el
bouquet d'herbes. També hi posarem la pell de la cansalada. El vi només
ha de cobrir justet la carn.

Deixarem el foc baix, amb poca vida, durant unes tres hores. Comprova-
rem que la carn estigui tendra i la reservarem.

Passarem la resta dels ingredients per un colador i anirem passant la
ma de morter per desfer-ho tot. Si queda massa liquid ho reduirem a foc
fort. Aixd ha de ser al gust de cadascu.

Les cebes i els xampinyons els passarem per |la paella amb mantega i vi
ranci. Normalment se serveix amb patates al vapor, cebetes glacejades
i xampinyons.

nyons; per acompanyar aquest apat es serveix vi, Oporto i cava . De postres es menja el Christmas pudding
(que diu que nomes agrada als anglesos). L'elaboracié comenca 2 mesos abans de Nadal, es tracta de tota una
barreja de fruits com panses, orellanes, prunes, canyella i altres espécies que es posen a macerar amb licor i
el mateix dia de Nadal es cou al vapor.

El 26 és el boxing day, per tal de passar un dia més amb la familia, se sol menjar el que ha quedat del dia
de Nadal i es recullen els regals que hi ha en unes caixes que s'han deixat el dia anterior, aquest és un costum
molt antic.

Per les festes de Nadal a Hondures celebren la nit del 24 de desembre amb un sopar on el plat més corrent
és el nacatamal; es tracta d'un guisat de carn de porc o de pollastre embolicat en una massa feta amb farina
de blat de moro i fulles de plataner i se sol acompanyar amb un licor de flor de canya i cervesa Imperial
elaborada a Hondures. Per postres solen menjar rosquilles amb mel i ayote (una mena de cogombre cuit), i
cogues de blat de moro .

El dia 25 de desembre es reparteixen els regals.

Per tal de fer esment a un dels dolgos més tipics de Nadal, direm que la majoria de cientifics afirma queels
torrons procedeixen de la peninsula arabiga. L'ametlla i la mel eren emprats a Al-Andalus per a la fabricacié
de nombrosos dolgos, detall que s'ha mantingut tant a bona part del sud d'Espanya com del nord d'Africa.

Els arabs van portar aguestes postres a les costes mediterranies, tant espanyoles com italianes, i es van
anar adaptant a cada territori en funcié dels fruits secs de cada zona, a Catalunya es feien servir preferible-
ment les avellanes, per la seva abundancia per damunt de les ametlles i les nous. Cap al segle XV el torrd ja
s'havia convertit en una menja apreciada i, amb el pas del temps, el seu consum s'ha reservat a les festes
de Nadal.
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A CaixaBank, fa més de cent anys que som fidels

als nostres valors. | avui continuem compromesos
—_— . amb les persones i amb el desenvolupament social
CaixaBank - i economic del nostre entorn. | aixd ens ha fet grans.
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